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Informacje o produkcie

Opakowanie zawiera : Mibro Watch Phone P5, Instrukcje obstugi, folie
zabezpieczajaca ekran, kabel tadowarki,wyrzutnik karty SIM

Uwaga: W przypadku wystapienia bteddw prosze przycisna¢ przycisk
wiaczania i przytrzymac go przez 15 sekund w celu restartu zegarka

Przycisk Magnetyczny port
Mikrofon wigczania  tadowania
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Tacka karty
SIM !



Instalacja karty SIM
Kompatybilne karty SIM:

Nano - SIM Prosze stosowac sie do ponizszych krokéw:
« Wyjmij tacke na karte SIM uzywajac
do tego celu kluczyka

« Potéz karte SIM we wiasciwej pozycji
na tacke i wtéz tacke do zegarka.
Upewnij sie, ze tacka jest prawidiowo

wiozona do zegarka aby uzyska¢
efekt wodoodpornosci

Uwaga:

« Wybierz wtasciwego operatora sieci komérkowej. Funkcje takie jak lokalizacja i rozmowy
zaleza od sity sygnatu i ustug swiadczonych przez operatora

« Nie nalezy wktada¢ do portu SIM kart zmodyfikowanych rozmiarowo ( np. przycietych) gdyz
moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub brak mozliwosci wiozenia badz wyjecia
karty SIM. Uszkodzeniaspowodowane niewtasciwym rozmiarem karty nie sa objete
gwarancja producenta



Instalacja Aplikacji

Wyszukaj "Mibro Kids" w Google Play Store lub App Store aby pobrac¢i
zainstalowac aplikacje dla systemu Android lub i0S

Alternatywnie zeskanuj ponizszy kod QR ( lub kod QR z menu ustawier
zegarka) w celu pobrania aplikacji
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Parowanie zegarka

Otwérz Mibro Kids APP w celu zeskanowania kodu QR i postepuj zgodnie ze
wskazdwkami. W trakicie calego procesu parowania zegrek musi by¢
wiaczony i pokazywac wiasciwy czas. W przeciwnym wypadku parowanie nie
zostanie przeprowadzone wiasciwie.

Uwaga: Jesli sygnat sieci komdrkowej lub Wi-Fi jest staby parowanie zegarka

z aplikacja moze zakonczyé sig niepowodzeniem. Sprébuj ponownie
Przeprowadzi¢ proces parowania w miejscu gdzie sygnat bezie lepszy.

TWiaczanie i wytaczanie zegarka

Wiaczanie: Przycisnij i przytrzymaj przycisk
wiaczania przez 3 sekundy. Na ekranie
pojawi sie animacja powitalna a zegarek
zostanie wiaczony

Wytaczanie: Operacja wytaczania zegarka
nie jest obstugiwana bezposredno w
zegarku. Zegarek mozesz wytaczyc¢ za
pomoca aplikacji Mibro Kids




tadowanie zegarka

Umies¢ koncdwke kabla tadujacego w poblizu portu tadowania w zegarku w
taki spos6b aby nastapito magnetyczne potaczenie koricdwki kabla z
portem tadowania. Jesli nastapito prawidtowe potaczenie proces tadowania
rozpocznie sie co bedzie widoczne na ekranie zegarka

Uwagi:

- Nie faduj zegarka w miejscach wilgotnych lub narazonych na wysoka
wilgotnos¢

- Upewnij sig, ze metalowe koricdwki kabla tadujacego i port tadowania w
zegarku sa czyste i wolne od korozji

- Regularnie czys¢ metalowe koficéwki kabla tadujacego i port tadowania w
zegarku za pomoca czystej sciereczki. Upewnij sie, ze metalowe koricowki
kabla tadujacego prawidtowo stykaja sie z odpowiednimi polami portu
tadujacego w zegarku

«Zegarek nie zawiera w zestawie tadowarki
sieciowej. W celu zapewnienia bezpieczeristwa
wiasnego, rodziny oraz otoczenia uzywaj tylko i
wytacznie certyfikowanych tadowarek sieciowych
zgodnych z lokalnymi wymaganiami od
renomowanych producentéw. Nie uzywaj
tadowarek sieciowych niskiej jakosci nieznanego
pochodzenia / producenta gdyz moze to
doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru




Wykonywanie potaczen

Wykonywanie potaczen gtosowych / video: Z listy funkcji wybierz kontakty, wybierz
odpowiedni kontakt i nacisnij go w celu wykonania potaczenia gtosowego lub video
Odbieranie potaczen gtosowych / video: wybierz odpowiedni przycisk na ekranie aby
odebra¢ lub zakoriczyc pofaczenie

Wiadomosci gtosowe

Z listy funkcji wybierz kontakty, wybierz odpowiedni kontakt i nacisnij go w
celuwystania lub odebrania wiadomosci glosowej. Maksymalna dtugos¢ wiadomosci
glosowej to 15 sekund




Zastrzezenia

« Przed uzyciem zegarka przeczytaj i zastosuj sie do ponizszych instrukgji i
ostrzezen. Mibro nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem odpowiednich
instrukcji zegarka.

« Ten zegarek jest wyposazony w funkcje pozycjonowania GPS. Ta funkcja
jest wylaczona, gdy zegarek nie jest sparowany. Uzywanie funkcji
pozycjonowania jest mozliwe tylko gdy zegarek jest sparowany.

« W ekstremalnych warunkach pogodowych pozycjonowanie GPS moze nie
dziata¢ prawidtowo z powodu zbyt stabych sygnatéw satelitarnych.

« Zawsze uzywaj akcesoridéw dostarczonych z zegarkiem. Niewtasciwe
uzytkowanie zegarka lub podiaczenie go z niekompatybilnymi akcesoriami
spowoduje utrate gwarancji, moze spowodowa¢ nieodwracalne
uszkodzenie zegarka, a nawet zagrozi bezpieczenstwu Twojemu i Twoich
dzieci. Mibro nie ponosi odpowiedzialnosci za wyzej wymienione przypadki.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoridw. Akcesoria nalezy kupowa¢ od
wykwalifikowanych producentéw.

« Kolor zegarka i jego paska moze z czasem wyblakna¢, co nie ma wptywu na
uzytkowanie zegarka i jest nieszkodliwe dla ludzkiego ciata.

« Rozmontowanie zegarka we wtasnym zakresie powoduje utrate gwarancji

« Ten zegarek moze dziata¢ normalnie tylko wtedy, gdy dostepna jest siec.
Mibro nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty spowodowane
przerwa w $wiadczeniu ustug spowodowana awaria sieci lub inna sita
WyzsZ3.

« W celu ciagtego doskonalenia i statego rozwoju firma Mibro zastrzega sobie
prawo do modyfikowania i ulepszania wszelkich szczegdtow produktu



opisanych w niniejszej instrukcji bez uprzedniego powiadomienia. Tres¢
niniejszej instrukeji obstugi opiera sie na stanie produktu w chwili jego
wyprodukowania. O ile obowigzujace przepisy nie zezwalaja inaczej, nie
udziela sie zadnych wyraznych ani dorozumianych gwarancji dotyczacych
doktadnosci, wiarygodnosci ani zawartosci niniejszej instrukcji.

« W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiazujace prawo, w
zadnym przypadku firma Mibro ani zaden z jej dostawcéw nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody szczegélne, przypadkowe,
wtdrne lub posrednie, niezaleznie od przyczyny.

« Czes¢ funkcji tego zegarka jest dostarczana przez strony trzecie, w tym
miedzy innymi mapa i pogoda

« Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje, prosimy o
zachowanie jej na przysztosé.

Srodki ostroznosci dotyczace miejsca uzytkowania i
srodowiska pracy

« Kazde urzadzenie transmitujace fale radiowe, w tym ten zegarek, moze
zakt dcac dziat anie niewt asciwie zabezpieczonych urzadzen medycznych.
Przestrzegaj przepisdw obowiazujacych w miejscach, w ktdrych funkcja
transmisji bezprzewodowej urzadzen elektronicznych jest zabroniona

« W przypadku rozrusznikdw serca i wszczepialnych kardiowerteréw-defib
rylatoréw nalezy upewnic¢ sie, ze odlegt 0s¢ miedzy zegarkiem a tymi dwoma
urzadzeniami medycznymi jest wieksza niz wymagana bezpieczna odlegt 0s¢
podczas korzystania z zegarka. Nie wkt adaj zegarka do kieszeni



ptaszcza, aby zminimalizowa¢ potencjalne zaktdcenia. Natychmiast wytacz
zegarek, jesli istnieje jakikolwiek powdd, by podejrzewac, ze wystepuja
takowe zaktdcenia

« Niektére cyfrowe urzadzenia bezprzewodowe moga powodowaé
zaktécenia w dziataniu niektérych aparatéw stuchowych lub implantéw
slimakowych. W przypadku takich zaktécen nalezy zaprzesta¢ korzystania
z tych cyfrowych urzadzen bezprzewodowych i skontaktowac sie z
producentem w celu uzyskania rozwiazan

« Jesli Ty i osoby w Twoim otoczeniu korzystasz réwniez z innych urzadzen
medycznych, skonsultuj sie z producentami tych urzadzen, aby sprawdzi¢,
czy otaczajace je sygnaty RF moga by¢ w petni ekranowane. Mozesz rowniez
skonsultowac sie z lekarzem w celu uzyskania odpowiednich informacji

« Nie nalezy uzywac tego zegarka na stacjach benzynowych, sktadach paliw,
zaktadach chemicznych ani w miejscach transportu lub przechowywania
paliw lub chemikaliow. W przeciwnym razie moze dojs¢ do eksplozji lub
pozaru.

« Jesli podrézujesz samolotem wytacz ten zegarek przed startem. Nie uzywaj
tego zegarka podczas lotu.

« Przestrzegaj wszelkich odpowiednich przepiséw. Nie uzywaj tego zegarka
w miejscach, w ktérych prowadzone sa operacje wybuchowe

« Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ zaktécane, co moze mie¢
wplyw na ich dziatanie

« Nie umieszczaj zegarka, baterii ani tadowarek (przewoddw tadujacych) w
poblizu urzadzen grzewczych lub urzadzen wysokiego napiecia, takich jak
kuchenki mikrofalowe, piekarniki, kaloryfery i grzejniki elektryczne. W



przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia, pozaru, eksplozji

lub innych wypadkéw
« Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom pot ykac ani gryz¢ tego zegarka ani
jego akcesoriow gdyz moze to doprowadzi¢ do obrazen, utraty zdrowia lub
zycia.
« Nie uzywaj tego zegarka w bardzo zakurzonym, wilgotnym lub brudnym
otoczeniu ani w miejscach blisko pSl magnetycznych
« Nie uzywaj tego zegarka podczas burzy
« Nie narazaj zegarka i jego akcesoridw na silne uderzenia lub wibracje, aby
unikna¢ ich uszkodzenia
« Nie zblizaj gt o nika zegarka do ucha, aby unikna¢ utraty st uchu z
powodu nadmiernej gt osnosci
« To normalne, ze zegarek nagrzewa sie podczas korzystania z aplikacji o
duzym zuzyciu energii lub korzystania z niektérych aplikacji na zegarku
przez dt ugi czas. Nie wpt ynie to na wydajnos ¢ ani zywotnos¢ zegarka
« Jesli zegarek sie nagrzewa, zdejmij go i poczekaj az ostygnie.
Dt ugotrwat y kontakt skdry z zegarkiem o wysokiej temperaturze moze
spowodowac oparzenia, pozostawiajac czerwone plamy i przebarwienia na
skorze
« Aby wymieni¢ czesci zegarka, takie jak ekran dotykowy, pasek, pierscien
mocujacy pasek i sprzaczka, wyslij je do profesjonalnego technika w celu
wymiany. Mat e czesci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby
unikna¢ zadt awienia lub innych niebezpiecznych sytuacji spowodowanych
przypadkowym ich pot knieciem.
« Ten zegarek zawiera mat e czesci i nie jest odpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat
« Uzywaj czesci zegarka prawidt owo, zgodnie z instrukcja obst ugi. Nie
uzywaj ich do innych celéw



Srodki ostroznosci dotyczace pielegnacji i konserwacji

«Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac zegarka i jego akcesoriéw. Jesli
wystapi problem z zegarkiem lub jego akcesoriami, skontaktuj sie z
zespotem obstugi posprzedaznej w celu uzyskania pomocy

« Do czyszczenia zegarka nie uzywaj zadnych chemicznych rozpuszczal
nikéw ani innych srodkéw czyszczacych

« Unikaj upuszczania, uderzania, uderzania lub potrzasania zegarkiem.
Nieostrozne obchodzenie sie z zegarkiem moze spowodowac pekniecie
ekranu lub innych wewnetrznych lub zewnetrznych komponentéw zegarka

« Jesli podczas uzytkowania wystapi btad, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, az zegarek uruchomi sie ponownie. Mozesz takze przejs¢ do
ustawien zegarka, aby ponownie uruchomi¢ zegarek. Ogélne btedy
funkcjonowania mozna rozwiaza¢ poprzez restart zegarka

« Zegarek nalezy przechowywac w stanie petnego natadowania aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii. Natadowana bateria bedzie sie stopniowo
roztadowywac, jesli nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas. Nieuzywanie
zegarka przez diuzszy czas moze doprowadzi¢ do nadmiernego
roztadowania baterii, co jest normalne. Po natadowaniu zegarka mozna go
normalnie uzywaé. Gdy zegarek nie jest uzywany, nataduj go do petna i
przechowuj w chtodnym, suchym i ciemnym miejscu

« Pasek moze sie zabrudzi¢, a jego czystos¢ zalezy od srodowiska i nawykéw
uzytkownika. Zegarek nalezy utrzymywac w czystosci podczas noszenia,
poniewaz ma on bezposredni kontakt ze skora. Jesli na pasku wida¢ pot,
kurz lub inne plamy, wytrzyj go czysta, miekka i sucha sciereczka

« Gdy styki tadujace z tytu zegarka sa brudne, wyczys¢ je miekka, sucha



sciereczka. Nie zeskrobuj stykéw tadowania twardymi przedmiotami
« Gdy pasek jest zuzyty i powaznie pekniety, nalezy go wymieni¢ na nowy.
Udaj sie do sprzedawcy lub oficjalnego zespot u obst ugi posprzedaznej w
celu wymiany. Pamietaj, ze nawet jesli zegarek jest na gwarancji, musisz
ponies¢ koszt wymiany
« Wyt acz zegarek przed czyszczeniem. Nie czys ¢ zegarka podczas t adowania
« Nie wkt adaj ostrych przedmiotéw do mikrofonu lub gt osnika gdyz moze to
spowodowac awarie
« Nie uzywaj metod ogrzewania, takich jak suszarki do wt oséw aby wysuszy¢
zegarek

« Do czyszczenia zegarka nie nalezy uzywac¢ narzedzi takich jak pistolet do

przedmuchiwania sprezonym powietrzem lub inne urzadzenie czyszczace

Srodki ostroznosci dotyczacet adowania i uzytkowania

baterii

« Uzywaj wyt acznie akumulatoréw zatwierdzonych przez producenta.
Wymiana baterii na niewt asciwy typ moze spowodowac¢ awarie powodujac
wybuch lub pozar

« Nie umieszczaj baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze, takim jak
bezposrednie wiatt o st oneczne, ogien, kuchenka mikrofalowa lub
piekarnik. W przeciwnym razie moze dojs¢ do wycieku t atwopalnych cieczy
lub gazéw a nawet do, wybuchu lub pozaru

« Nie rozbieraj, nie uderzaj, nie sciskaj, nie przecinaj, nie podgrzewaj ani nie
spalaj baterii. Nie dotykaj ani nie otwieraj baterii ostrymi przedmiotami lub
srubokretami. W przeciwnym razie bateria moze sie spali¢ lub nawet



« Nie wystawiaj baterii na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza; w
przeciwnym razie moze dojé¢ do wybuchu baterii lub wycieku
tatwopalnych cieczy lub gazéw
« Jesli podczas uzywania, tadowania lub przechowywania baterii wystapi
objaw, taki jak zbyt wysoka temperatura, odbarwienie, odksztatcenie,
powazne pecznienie i wyciek ptynu, nalezy przerwac korzystanie z baterii i
zwrdéci¢ sie do profesjonalisty w celu wymiany baterii aby unikna¢
problemdw zwiazanych z bezpieczenstwem
« Przed fadowaniem upewnij sie, ze metalowe styki tadowania zegarka i
kabel tadujacy sa suche i wolne od brudu
« Poniewaz bateria moze sie nagrzewac¢ podczas tadowania, nie umieszczaj
jej razem z materiatami tatwopalnymi, takimi jak materace, ubrania i
ksiazki, aby unikna¢ pozaru
« Nie uzywaj ani nie przechowuj tego zegarka w srodowisku o wysokiej
temperaturze, wysokim ci$nieniu, wilgotnosci, silnej elektrycznosci
statycznej lub silnym polu magnetycznym
« Nie taduj zegarka w srodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgoci. taduj
go zawsze w temperaturze od 5°C do 35°C aby unikna¢ obnizenia
wydajnosci baterii i zagrozenia wypadkiem

« Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem dzieci, zegarek nalezy tadowa¢
pod nadzorem rodzica lub opiekuna

« Nie potykaj baterii, aby unikna¢ oparzeri chemicznych

« Jesli uwazasz, ze bateria mogta zosta¢ potknieta lub w inny sposéb
umieszczona wewnatrz ciata natychmiast zasiegnij porady lekarza

« Zaprzestan uzywania zegarka,jesli komora baterii nie jest bezpiecznie
zamknieta. Trzymaj go z dala od dzieci



« Przechowuj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci

« Nie wyrzucaj baterii razem z odpadami domowymi. Pozbadz sie ich w
bezpieczny sposdb, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami

« Ten zegarek zawiera baterie pastylkowe. Pot kniecie baterii pastylkowej
moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne w ciagu zaledwie 2
godzin a nawet doprowadzi¢ do § mierci

« Ten zegarek zawiera mat e czesci i nie jest odpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 3 lat

« Uzywaj czesci zegarka prawidt owo, zgodnie z instrukcja obst ugi. Nie

uzywaj ich do innych celéw

o M )

« Podczas t adowania zegarka upewnij sie, ze karta SIM jest prawidt owo

wt ozona, a kabel t adujacy jest prawidt owo podt gczony. Nie wkt adaj na sit e
karty SIM ani nie podt aczaj kabla t adujacego w nieprawidt owy sposdb

« Nie wyjmuj karty SIM, gdy zegarek przesyt a lub uzyskuje dostep do
informacji. W przeciwnym razie moze to spowodowac utrate danych i
uszkodzenie karty SIM

« Zegarek bedzie sporadycznie i aktywnie uzyskiwat dostep do sieci danych
w celu synchronizacji z serwerem podczas pracy (nie bedzie aktywnie
ubiegat sie o pot aczenie danych w stanie testowym). Wt acz funkcje
identyfikacji dzwoniacego na karcie SIM. Poniewaz zegarek zuzywa pewna
ilos¢ danych podczas uzytkowania i aktualizacji, przed uzyciem upewnij sie,
ze karta SIM ma uiszczone wystarczajace opt aty za pot aczenia i transfer
danych. Prosze zapoznac sie z kryteriami opt at lokalnych operatoréw w
zakresie opt at za pot aczenia i tansfer danych naliczanych podczas
korzystania z karty SIM



Srodki ostroznosci dla oséb z alergia skorna

«Podczas korzystania z urzadzenia osoby podatne na alergie moga czu¢ sie
niekomfortowo. Zachowaj szczegdlna ostroznos¢ podczas noszenia tego
zegarka

«Mozesz czu¢ sie niekomfortowo noszac zegarek zbyt ciasno lub zbyt dtugo.
Zaleca sie odpowiednio wyregulowac pasek lub zatozy¢ zegarek na druga
reke

«Jesli na skdrze pod lub wokét zegarka odczuwasz dyskomfort taki jak
zaczerwienienie, obrzek i swedzenie, natychmiast zdejmij zegarek i
zasiegnij porady lekarza

«Dyskomfort lub dolegliwosci moga sie ponownie pojawi¢ lub nasili¢ jesli
bedziesz nadal nosi¢ zegarek po ich ustapieniu

«Kup oryginalny pasek na oficjalnym kanale sprzedazy. Pasek zakupiony w
nieoficjalnych kanatach moze powodowac alergie skorne

«Mibro nie ponosi odpowiedzialnosci za dyskomfort spowodowany
indywidualnymi cechami ciat uzytkownika

Srodki ostroznosci dotyczace potaczen wideo i korzystania
z aparatu

«Korzystaj z funkgji pofaczen wideo w miejscach o silnym i stabilnym
sygnale sieciowym

«Podczas korzystania z funkcji, takich jak rozmowy wideo procesor zegarka
bedzie pracowat z duza szybkoscia i bedzie generowat duza ilos¢ ciepta. Gdy
temperatura zegarka osiagnie limit zegarek automatycznie wytaczy



uzywanga aktualnie funkcje

« Podczas korzystania z zegarka dostosuj jakos¢ obrazu filmdw lub zdje¢ do
ich rzeczywistej funkcji

« Gdy poziom natadowania baterii zegarka jest zbyt niski, nie mozna
korzysta¢ z funkcji potaczen wideo. Prosze natadowac zegarek przed
uzyciem potaczen wideo

Srodki ostroznosci dotyczace noszenia zegarka

« Nie nalezy nosi¢ paska zbyt ciasno przez dt uzszy czas w goracym i
wilgotnym otoczeniu lub gdy skéra jest skt onna do alergii gdyz moze to
powodowac wysypke lub swedzenie

« Jesli gt osnos¢ gt osnika lub mikrofonu zmniejszy sie po kontakcie zegarka

zwoda, usufi wode z gt o$nika lub mikrofonu, a gt 0$nos¢ powrdci do normy

$wiadczenie o wi rnosci
« Stopienn wodoodpornosci zegarka osiaga IPX8 zdefiniowany w normie IEC
60 529:20 13.(IPX8 odnosi sie do tego, ze zegarek moze nadal dziat a¢ normalnie, nawet
jesli zostanie zanurzony w wodzie o normalnej temperaturze na gt ebokos¢ 2 metréw na
60 minut). W normalnych warunkach, rozpryskujaca sie woda nie bedzie miat a wpt ywu
na uzytkowanie zegarka. Gwarantujemy, ze wodoodpornos¢ zegarka zostat a
przetestowana na zgodnos¢ z IPX8 w kontroli dostawy. Produkt moze by¢ noszony na
zewnatrz w deszczowe dni, ale nie moze by¢ uzywany podczas pt ywania lub nurkowania,
jazdy na nartach wodnych lub w innych scenach zwiazanych z szybkim przept ywem
wody.
« Funkcja wodoodpornosci nie jest trwat a i moze z czasem ulec ost abieniu.Aby
zapewni¢ normalne uzytkowanie zegarka, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukgji:



(D Nie nos zegarka podczas brania prysznica, sauny, sauny parowej lub kapieli
w goracych zrédtach.

(2 Chror zegarek przed nagtymi zmianami temperatury, takimi jak gorace
powietrze z suszarki do wloséw

(3 Unikaj instalowania lub wyjmowania karty SIM, gdy zegarek jest mokry

@ Unikaj kontaktu z szybkimi pradami wody, na przyktad podczas raftingu,
surfingu i jazdy na nartach wodnych.

(5 Unikaj pozostawiania zegarka w kieszeni podczas wktadania ubrari do pralki

(® Unikaj upuszczania lub uderzania zegarka, poniewaz moze to spowodowaé
utrate jego wodoodpornosci

(@ Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami, takimi jak alkohol, substancje
kwasowe, detergenty, woda z mydtem, perfumy, srodki owadobdjcze w
sprayu, balsam, olejek do opalania, olej, farba do wioséw, woda gazowana itp

(® Kazdorazowo wytrzyj pot z zegarka

(9 Unikaj zanurzania zegarka w wodzie na duzszy czas. Gdy zegarek ma kontakt
zwoda, dokfadnie osusz go czysta, miekka sciereczka

10 Jesli zegarek ma kontakt z woda (np. po umyciu rak), wode w otworach
zaréwno gtosnika, jak i mikrofonu nalezy usuna¢ lub wysuszy¢ przed
uzyciem, aby uniknaé¢ negatywnego wptywu na efekt dzwiekowy

Bezpieczenstwo danych osobowych

Prosze uzywac tego zegarka za zgoda uzytkownika. W trosce o bezpieczerist-
wo dzieci upewnij sie, ze Twoje zegarki nie sa parowane przez osoby
nieupowaznione. Mibro zapewnia podjecie odpowiednich srodkéw w celu
zapewnienia bezpieczeristwa informacji dotyczacych Ciebie i Twoich dzieci
zgodnie z obowigzujacym prawem




Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s3 uznane za
E odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie
z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po

"= zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W

celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego nalezy przekaza¢
zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom
oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji
mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.



Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Zhenshi Information Technology (Shanghai)-
Co., Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu XPSWP003 jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
https://www.mibrofit.com/?doc/

Wymagania dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe

Zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi, urzadzenie zostato

zaprojektowane tak, aby nie przekracza¢ limitdw ekspozycji na dziatanie fal

radiowych okreslonych przez Komisje Europejska.

Informacje dotyczace krajow, w ktdrych przyjeto wartos¢ graniczna SAR na

poziomie 2,0 W/kg dla prébki 10 gramdw tkanki. Urzadzenie jest zgodne ze

specyfikacjami dotyczacymi emisji fal radiowych, gdy jest noszone na

nadgarstku i znajduje sie w odlegtosci 1,0 cm od twarzy.

Najwyzsza zgtoszona wartos¢ SAR:

Dla gtowy: 1,660 W/kg; Dla konczyn: 2,396W/kg.

Pasma czestotliwosci i moc

Pasma czestotliwosci, w ktorych dziata sprzet radiowy: niektore pasma

moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach lub wszystkich obszarach.

Wiecej szczegdtéw mozna uzyskac¢ od lokalnego operatora.

GSM 900:35.5dBm

GSM 1800:32.5dBm

Pasmo WCDMA B1,B8:25.7dBm

Pasmo LTE B1, B3, B7, B8, B20, B28A (703 MHz~733 MHz), B38, B40:

25.7dBm

tacznos¢ bezprzewodowa : Pasmo Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm



Dane techniczne

Nazwa:Mibro Watch Phone P5

Model:XPSWP003

Wymiary produktu:240,7X 41,5 X 14,8mm
Temperatura eksploatacji: 0d0°C do 35°C

Typ akumulatora: Litowo-jonowa bateria polimerowa
Pojemnos¢ akumulatora: 900mAh

Napiecie wejsciowe:DC 5.0 V

Prad wejsciowy:600 mA Max.

Manufacturer: Zhenshi InformationTechnology (Shanghai) Co., Ltd.
Address: Room 4015, Building 2, No.588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

MADE IN CHINA





